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Prekvapilo ji, kolik ji toho stacilo prolétnout hlavou. Neodvazovala se
otevtit oci, nechtéla vidét. V temnoté pred ni se roztancily malé tecky
podobné hvézddm a pohybovaly se ¢im ddl rychleji.

Nechtéla zemftit. Chtéla kficet, drdpat, vymanit se, télo vSak jako
by ji odmitalo poslouchat. Podivné myslenky ptichdzely a odchdzely
rychlosti blesku. Iraciondini myslenky. Ze uz si nikdy nebude moct
koupit nové boty znacky Buffalo. Ze uz se nikdy nevydd s plachetnici
na more. Ze uz nikdy neuvidi dalsi dil Beverly Hills. I diileZitéjsi
myslenky prichdzely a odchdzely stejné rychle a misily se s témi pose-
tilej$imi. Nikdy se nevdd. Nikdy nebude mit déti. Nikdy nepoznd svo-
bodu z nastéhovdni se do vlastniho bytu.

Cim ddl vic ji obklopovala temnota. Myslenky se pomalu vytrdcely.
Za zavtenymi vicky ji pdlilo jako od slz, ale slzy nepfichdzely. Zoufale
se snazila pochopit, snazila se pfimét mozek k néjakému druhu po-
zndni, co se to viastné déje. Ale prosté to neslo. Nedostdvalo se ji vzdu-
chu. Ruce ji na pdr vtetin uposlechly a pokusila se odstranit to, co ji
ted vrhalo ptimo do tmy. Nebylo to viak mozné. A télo ji opét vypo-
védeélo sluzbu.

Temnotou se prodraly fragmenty svétla. Jako kdyz se otevie tunel.
Nechtéla vidét svétlo, chtéla setrvat v temnoté. Temnota byla nadéji
a védéla, Ze pokud by se vydala ke svétlu, nadéje pohasne. Z temnoty
byla schopnd se vymanit, nikoliv vSak ze svétla. Svétlo by bylo vécné.

Jako by se ji podlamovaly nohy, ackoliv uz lezela. Svétlo ji probles-
kovalo za vicky a bylo pro ni ¢im dal téZsi se mu ubrdnit. KdyzZ se
nakonec poddala a nechala se obejmout nekonecnymi galaxiemi, ci-
tila, jak se ji srdce tFisti na tisic kusii.
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,Jsi fakt tak zatracené neschopny? Tu makrelu jsi délal moc dlouho,
je vysusena na troud!”

P1i tfaskavém zvuku z kuchyné hosté v restauraci nadsko¢ili.

»Zni to jako dil Pekelné kuchyné,” zaSeptala Erika Falckova a na-
klonila se pres stil ke svému muzi Patrikovi. ,Nadava skoro jesté
haf nez Gordon Ramsay.”

»Jidlo a zabava,“ podotkl Patrik s kfivym Gsmévem a zvédavé
natahl krk, aby do kuchyné lépe vidél.

»Je premiérovy vecer, neni divu, jestli se na za¢atku musi vychy-
tat néjaké mouchy, fekla Erika. ,,Pokud budou i dal$i chody takhle
dobré, mtize si Gabriel pro mé za mé hazet, kolika kastroly chce.”

Dala si dalsi sousto predkrmu, ktery jim predlozili, dokonale
upravenou hrebenatku s ¢erstvymi motskymi plody a jakousi hu-
mrovou pénou, ktera se nad pokrmem vznasela jako oblacek.

»Jen doufam, ze brzy dostaneme dals$i,“ mrucel Patrik. , Tohle
bylo, jako kdyz plivne. Jestli to takhle bude pokracovat, budu se
muset cestou dom dojist pizzou.*

Erika obratila o¢i v sloup.

»Paneboze, tebe tak nékam vzit!“

Znovu se k nému natahla, pohladila ho po stehné a pak pozved-
la sklenku s bilym vinem.

»Pripijim na vecer mezi dospélymi. Bez déti. Prvni, co se Nora
narodila. Nemiizu uvéfit, Ze uz je ji Sest tydna.”

Patrik si s ni ptipil a kazdy si dal s pozitkem dousek vina. Pak
se k ni naklonil a polibil ji na tsta. Vtom se z kuchyné ozvaly dalsi
peprné nadavky a znovu poradny tfeskot, a to uz se museli smat.
Erika se rozhlédla. Skoro nic nepoznavala. Grona Lid byla jednou
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z historicky nejvyznamnéjsich staveb ve Fjallbacce a za ta léta fungo-
vala jako biograf, penzionat, tanc¢irna, restaurace a no¢ni klub. A jisty
¢as dokonce i jako banka. Nyni tu sidlila opét restaurace a prostory
prosly kompletni rekonstrukci, nez ji otevieli jako Mote & Stl. Stény
meély decentni svétle zelenou vymalbu, na stolech ze svétlého dreva
byly rozprostfené dokonale vyzehlené bilé ubrusy a kuchyné z oceli
a hliniku zafila novotou. V oteviené kuchyni, do které bylo vidét pri-
mo z restaurace, panoval ¢ily ruch a Erika fascinované sledovala efek-
tivitu pohybti personalu. Témé¥ se zddlo, jako by tanili, tak dokonale
méli vée zkoordinované. Dvoukftidlé dvere se starobylymi sklenény-
mi vyplnémi byly oteviené dokoran a vlahé teplo srpnového vecera se
misilo s chladivou teplotou uvnitf.

»Jen doufam, ze to vydrzi,” fekla ustarané a o¢ima prolétla menu
umisténé vedle jejiho talife. ,,Je to dost sofistikované jidlo. Béhem
zimnich mésict to nebudou mit snadné.”

»Hele, nesyckuj, nebyla jsi to pravé ty, kdo fekl, jak je baje¢né, ze
si tady Gabriel Rudberg otevie restauraci?“

»Ano, ja si myslim, Ze to je baje¢né. Jen doufam, Ze to zvladnou.
Ale je od nich neuvétitelné hezké, Ze oficialné oteviraji v den tfice-
tiletého vyroci, co Sofie zmizela.*

Erika pohledem zabloudila k zardmované fotografii viditelné
umisténé uprostied jedné z dlouhych stén. Byla na ni zachycena
rodina Rudbergova v Allanové tehdejsi restauraci. On se synem
Gabrielem na jedné strané stolu a Yvonne s dcerou Sofii na druhé.
Zdalo se, ze fotografie byla pofizena piiblizné v dobé, kdy Sofie
zacala sedmou tfidu.

»Tak jak to tady probiha?“

Gabrielova nevlastni matka Yvonne Rudbergova stanula u jejich
stolu a Siroce se usmivala, kdyz pfed né polozila nové talife.

»Tohle je humr s pyré z pastindku a snitkou motské rasy,” pro-
nesla Yvonne hrd¢.

Trhla sebou, kdyz z kuchyné vylétlo dalsi zakleni. Znovu se tro-
chu nervozné pousmala.

»Ma z té premiéry nervy na pochodu, podotkla tige.
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»Je to zabavné,“ fekl Patrik a dal si sousto humra, i kdyz nejdtive
podeziravé loupl o¢ima po morské rase.

»Nevédéli jsme, jestli délame dobre, kdyz otevirdme restauraci
pravé v tento den. Nebo lépe feceno, Gabriel s Allanem véhali, ale
ja... Chtéla jsem ji tu mit s ndmi. A proto jsem se dnes vecer ujala
role servirky. Pak uz to budou muset zvladnout sami.”

Erika polozila dlan na Yvonninu paZi.

»Mné pripada naprosto skvélé, Ze otevirdte pravé dnes vecer.”

Yvonne jen prikyvla a druhou rukou lehce poplacala Eric¢inu.
Pak pohlédla na fotografii, pustila Eri¢inu ruku a v zaplnéné zurdi-
ci restauraci pokracovala k dalsimu stolu.

»Rano jsem vidél zminku v Rannich zprdvich,” ekl Patrik a s po-
hledem uprenym na Eriku vyskrabal vidlickou posledni zbytek pyré.
»Irochu mé udivuje, Ze jsi o Sofiiné zmizeni nikdy nenapsala.”

Erika pokr¢ila rameny.

»Napadlo mé to, ale ja nevim... Sofie chodila o nékolik tfid vy$
nez ja a znala jsem ji jen od vidéni, ale i tak mi to pfipada trochu moc
osobni.”

»Napsala jsi prece o Alexandre...“

»10 jo, ale my jsme mély néco nevyreSeného. Alexandra byla
moje kamarddka. Knihou o ni jsem se pokousela nalézt odpovédi.
Sofie se kamaradila s témi cool, star§imi holkami. Byla jednou
z téch nedostupnych. Ne, ja nevim. Nechtéla jsem, aby to vypadalo
tak senzacechtiveé.”

»Ale jdi s tim uz nékam, fikas si kuchaf, a neumi$ ani poradné
solit?!*

Gabrieltiv kik se rozletél po restauraci a Patrik se uculil.

»Jsem normalni, kdyz mi to pripadd zabavné? Ale ted véiné,
museji uz prijit vétsi porce. Brzy umfu hlady. A popravdé nevim,
jestli se mi chce jist morské rasy.“

»Myslim, Ze to prezijes, podotkla Erika suse.

Upila vina. Mélo své vyhody, ze nekojila.

Kdyz se po par hodinach vratili dom, vSechny déti spaly ve
svych postylkdch. Patrikova matka Kristina uz také spokojené
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pochrupovala natazend na pohovce. Erika se k ni naklonila a opa-
trné ji vzbudila.

»Jsme uz doma. Moc ti dékujeme za hlidani, bylo fajn uzit si
spolu néjaky ¢as bez déti.”

Kristina se posadila, zivla a upravila polstare pohovky.

»Nemate viibec za¢. Vzdyt byli jako andilci. Dokonce i dvojcata.
A malic¢ka je tak rozko$na!“

Eriku bodlo u srdce. Milovala svou nejmladsi dcerku od prvniho
okamziku, co ji spatfila, ale neustale se strachovala, jak ji lidé pti-
jmou. Svét nebyva laskavy k tém, kdo nejsou jako ostatni.

»Ano, je to zlaticko,“ odvétila a na rozlouc¢enou Kristinu ob-
jala.

Patrik uz stal v kuchyni.

»Dam si sendvi¢. Teda, bylo to strasné dobré, dokonce i ta véc
s fasami. Ale mam porad jesté hlad a z pizzy nakonec nic nebylo...“

Erika pozorovala svého muze ve svétle z oteviené lednicky. Sta-
¢il si uz svléknout kalhoty a stal tam v ponozkach, spodkach a ko-
$ili. Na skranich mél prosedivélé vlasy a kolem o¢i mu pribyly dalsi
vrasky.

Nikdy nebyl hez¢i.

»Miluju té,“ vyhrkla. ,Boze, jak ja té miluju!®

Uz jako mala holka byla k zoufalstvi rodi¢t no¢ni pték. Ale béhem
let s Tagem tyto pozdni vecerni hodiny nabyly zcela jiného vyzna-
mu. Obvykle usinal uz v devét hodin, téméf pokazdé v kfesle,
v némz travil vétsinu Casu poté, co prisel domu z prace.

Zacala to kreslo nenavidét. Mél z néj prehled o celém ptizemi:
obyvaku, kuchyni a malé jidelné. A tedy i o ni.

Nikdy nevédéla, kdy se z kiesla vymrsti. Kvtli ¢emusi, ¢eho se
meéla dopustit nebo co neudélala. Obcas ziistalo u facky. Nékolikrat
ale musela odjet do nemocnice.

Nikdy ho nezradila. Z mnoha divodt. Kviili détem. Kvili han-
bé. Kvtli védomi, Ze si ho vzala, ackoliv ji vSichni naléhavé zaprisa-
hali, aby to nedélala. Védéla, Ze by ji zabil, kdyby ho udala.
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Navzdory vSemu, co kfeslo predstavovalo, ho tam nechala stat.
Tricet let.

Déti uz se tu zastavily a zacaly se na dim vyptavat. Prekvapilo ji,
ze s tim otalely tak dlouho. Mésic po tom, co si zlomila krcek a uve-
domila si, Ze uz nebude moct dal doma bydlet. Tehdy kolem zacaly
krouzit jako supi. Samozfejmé pod rouskou starostlivosti. Chtély,
aby se prestéhovala do pecovatelského domu. Je to tam tak ptijem-
né, tvrdily. Dostane se ji spole¢nosti a nebude uz tak osaméla.

Miize byt rada, ze aspon nenavrhly Aldersro. Posledni instanci
pred hibitovem, jak fikdval Tage. Déti nechépaly, Ze se po v§echny
ty roky dokazala o sebe postarat. A po vSechny ty roky sama byla.
Samoty se nebala.

Bala se jejich otce, nikoliv samoty.

Kava zacala stydnout, vstala, aby si nalila dal$i $alek. Za normal-
nich okolnosti by kavu vecer nepila, ale ted uz to bylo jedno. Stejné
nespala. Nespala uz cely mésic. Pouze na kratké chvile upadala do
dfimoty, ktera konc¢ila no¢nimi mdrami, z nichz se s trhnutim pro-
bouzela.

Myslela si, ze bude volna. Konec¢né volna. Jako ptak. Misto toho
meéla pocit, jako by ji stény jejiho vézeni ¢im dal vic sviraly. Nyni uz
tam bylo tak tésno, ze mohla sotva dychat. Nevédéla, pro¢ se zlome-
nina kréku stala spoustécem toho vseho. To celé vSak odstartovalo
cosi, co nemohla zastavit.

Bude po vili déti. Nemusely se ji pokouset premluvit. Védéla,
jakou ma diim cenu. S polohou pfimo nad fadou rybarskych dom-
kit a vyhledem na celou plavebni drahu do pristavu hodi jisté mno-
ho miliontl. Maria i Mikael byli dobfe zaji$téni, ale vidéla, jak jim
zajisktilo v o¢ich, kdyz pomysleli na prode;j.

Neuspéla. Nepodafilo se ji pfedat jim néco ze sebe. Kdyz se na
né divala, vidéla jen Tageho. Vic pro né ted udélat nemohla. Penize
je $tastnymi neudélaji. Neméli to v sobé.

Stejné jako jejich otec byli neustale nespokojeni, vé¢né urazeni,
ze od Zivota nedostali véechno, co chtéli, co si podle nich samych
zaslouzili. To ona je vychovala, starala se o né, obvazovala jim rany,
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davala jim pusu na tvar, kdyz je vecer ukladala. Pfesto se Tagemu ze
svého kresla podatilo si je ptisvojit. Jeho geneticka vybava zvitézila
nad jeji laskou k nim.

Jediné, co ted mohla udélat, bylo rozehnat no¢ni mury tim, Ze si
bude stat za svou pravdou. Ten vyhled bude postradat. Bude postradat
pohled na ostrov Valon, jak se majestatné zdviha za Sedomodrou vo-
dou. Bude postradat skokanskou véZ na plazi Badholmen, jak se ry-
suje proti vecerni obloze. Ale alespon bude kone¢né, kone¢né volna.
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Nedéle






Erika si uzivala ranni posezeni na verand¢, nez se vzbudi déti. Ve
v$edni den propukal chaos ihned, jakmile v sedm zazvonil budik
a nastal shon s ptipravou vSech déti k odchodu. O vikendech je
vSak nechala spat, dokud se samy nevzbudily, a protoze se uz od
samého zac¢atku ukazalo, ze Nora je mistryni ve spani, ziskala Erika
hodinku dvé sama pro sebe na verandé s kavou v ruce.

Patrik odjel do prace, a ackoliv ho milovala nade vSechno na svété,
ptijimala s povdékem uz i to, ze mize byt jedinou bdélou dospélou
osobou v domé. Se ¢tyfmi malymi nebo pomérné malymi détmi
obcas citila, Ze neni schopna slySet ani vlastni myslenky, a teprve
kdy?z si ve ztichlém domé urvala chvilku pro sebe, jako by se k ni na
chvili vratilo jeji staré ja. Vycerpavalo ji neustale se starat o potieby
ostatnich a hranice mezi tim, kdo je Erika a kdo je mama a manzelka,
se ¢im dal vic rozostiovala.

Nakladatelstvi naléhalo, aby napsala novou knihu. Ta posledni
o ptipadu s Lolou se dlouho drzela na zebficku nejprodavanéjsich
tituld a prava na ni se prodala do nékolika zemi. Jeji agent chtél, aby
zacala jezdit na knizni veletrhy ve Francii, Spanélsku, Polsku, ale
jak by to stihla? Sotva se dostala do obchodu s potravinami.

V chiwvi¢ce pred ni zachrastilo. Venku na verandé pokazdé ne-
slysela, kdyz se Nora vzbudila a kficela, tak ji méla pro jistotu za-
pnutou.

Nora tporné kaslala. Erika se zamracila. Tohle nezni dobfte.

Nez se jim Nora narodila, pfecetla snad vSechno, co muze obna-
$et porodit dité s Downovym syndromem, a ackoliv Nora podle 1é-
karti nepattila mezi Ctyficet az padesat procent déti, které se rodily
s vadou srdce, Erika se nedokézala zbavit obav.

19



Nora se znovu rozkaslala, méla dlouhy, urputny zachvat a Erika
rychle vstala, vesla dovnitf a spéchala po schodech do patra. Dét-
skou postylku si dali do loznice, a kdyz Erika vesla do pokoje, Nora
v ni leZela a §ermovala ru¢kama i nozkama.

Erika pohlédla do postylky a prfivital ji $iroky usmév. Opatrné
teplé télicko zvedla. Prvnim dsmévem ji hol¢icka obdarila teprve
pfed par dny a byl naprosto neodolatelny.

Nora se znovu rozkaslala a pfi dlouhém zachvatu kasle lapala
po dechu. Erice srdce divoce busilo starosti, odnesla dcerku doli
do prizemi a vzala do ruky mobil, ktery se pravé nabijel na kuchyn-
ském pultu. Zmacknutim navolila ¢islo, které od chvile, co se Nora
narodila, volala az prili$ ¢asto.

»Dobry den, tady je Erika. Nora straslivé kasle a zd4 se, ze se ji
tézko dycha. Nevim, co mam délat... Ur¢ité? Jste tam ted? Dobre.
Dékuju. Skvélé. Jen zavolam tchyni, aby prisla ostatni pohlidat.
Poslu esemesku, az vyjedeme z Fjillbacky. Moc dékuju.”

Po ptilhodiné uz Erika Noru prebalila, dala ji lahvicku kojenec-
kého mléka, trpélivé si vyslechla prednasku od Kristiny, Ze je v pti-
padé Nory prili§ uzkostlivd, a ted mitila na polikliniku v Tanum-
shede, i kdyz bylo vlastné zavieno.

Jezdila radéji sem, ackoliv to méla dal. Tamni poliklinika nabi-
zela velkorysejsi oteviraci dobu nez poliklinika ve Fjillbacce a pak
také chovala vétsi davéru k Magdalené, kdyz k ni s Norou chodila.
Meéla tolik zkusenosti. Neklid se ji stale jesté tfepotal v hrudi a nej-
radéji by zavolala Patrikovi. Nakonec se ale rozhodla, Ze to neudéla.
Nemeéla zapotrebi vyslechnout si dal$i prednasku, ze je az prilis
ochranitelska. Patrik se obcas az nebezpe¢né podobal své matce.

Nedéle byvala na stanici klidnym dnem. Patrik si uzival, Ze je tam
sam. Chaos se $kolnimi détmi, malymi détmi a novorozenétem byl
nadherny, a zaroven vycerpavajici. A klidny osamély den na stanici
mu také umozioval zhostit se zanedbaného papirovani. Annika mu
neustale §la po krku, Ze musi dokoncit hldseni, ale existovalo jen
malo véci, ke kterym mél takovy odpor jako k administrativé, takze
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si pokazdé nasel dobry divod, pro¢ ji odlozit. Nakonec se ale prece
jen musela udélat.

Patrik si nalil z konvice kévu, kterou pravé v kdvovaru uvaril.
I Cerstva chutnala na stanici ptiSerné. Annika zacala brblat, ze by
mozna méli poridit pristroj Nespresso, ale vSichni ji prehlasovali.
Mizernd prekapavana kava byla v préci jejich spole¢nikem uz po
tak dlouhou dobu, Ze ji brali jako starého vérného pritele.

Patrik se posadil ke kuchyniskému stolu a dopral si chvilku tiché-
ho rozjimani. Papiry na psacim stole budou muset chvili pockat,
zatimco na sebe nechdva pusobit ticho.

Bylo s podivem, jak lidskd pamét fungovala, jak rychle mozek
vytésnil, nakolik intenzivni je prvni ¢as s novorozencem. Samo-
zfejme by ten chaos nevyménil za nic na svété. S pfichodem Nory
jako by v jejich rodiné posledni ¢astecka sklddacky zapadla na své
misto.

Vstal, dolil si kavu a vydal se do své kancelare. Prave kdyz mijel
recepci, otevfely se dvefe a on se zastavil.

»Dobry den. Mohu vam s né¢im pomoct?“

Dovnitt opatrné vstoupila mala postarsi pani s vydésenym vyra-
zem ve tvari.

,Chtéla bych mluvit s néjakym policistou.“

»Ja jsem policista. Patrik Hedstrom.“ V¥ele se na ni usmal, aby
zmirnil jeji zjevny pocit nejistoty.

»Tak to chci mluvit s vami. Pfisla jsem ohlasit vrazdu.“

Patrik na ni ziral. To necekal. Rukou ukazal ke kuchyni.

»Pojdte, posadime se a v klidu spolu probereme, co se stalo.*

Stara Zena ho ml¢ky nésledovala do kuchynky. Lehce pokulha-
vala a opirala se o berli. S jistymi obtizemi usedla na Zidli nejblize
u okna a Patrik ji zatim nalil kavu.

»Neni dobra, ale je to kazdopadné kava,” fekl a posadil se na
zidli naproti ni. ,,Tak mi povézte, co se stalo.*

Zavahala, rozhlédla se po kuchyni. Pak se zhluboka nadechla.

»Zabila jsem ho. Zabila jsem svého muze Tageho.”

Patrik sebou trhl.
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»A kde je Tage ted? Je u vas doma?“

Pozorné si zenu prohlédl, ale nikde ani stopy po krvi nebo pora-
nénich. Kazdopadné vypadala, Ze ji je pfes osmdesat. Mozna trpéla
stafeckou demenci? Nebo prosté nema vsech pét pohromadé?

,Ne, ne, uz je pohtbeny.“ Zena energicky zavrtéla hlavou.

»Ted tomu nerozumim,” fekl Patrik. ,,UZ je pohibeny? A kde?
My tu ted v kraji Zadné probihajici vySetfovani vrazdy nemame.“

Star$i dama zjevné sbirala sily, aby to vysvétlila. Mluvila pomalu
a zfetelné jako k ditéti.

»Jmenuji se Edith Lomanderova. Milj muz se jmenoval Tage. Za-
vrazdila jsem ho, nikdo na to ale neptisel. Lékat, ktery ho vysetfil,
dosel k zavéru, Ze zemfel prirozenou smrti. Tak byl pohtben. Lezi
na fjillbackém hrbitoveé.“

»A jak jste ho zavrazdila?“

Patrik moc nevédél, cemu muze véfit. Mozna byla na dtéku
z Aldersro, staronového domu pro seniory ve Fjillbacce?

Jako by mu cetla myslenky, Edith podotkla: ,,Ja nejsem blazen.
S télem je to véelijaké, ale hlavu mam dobrou. Dala jsem mu glykol.
A z toho zemfel. Myslela jsem si, Ze vSechno prejde, jen co zemfe, ze
s tim budu moct zit. Ale nejde to. Proto jsem tady. Abych se ptizna-
la. Tageho jsem zavrazdila ja.“

Patrik se zamyslené podrbal na hlavé, porad jesté nevédél, co by
s tim mél udélat. Edith ale pasobila pri¢etné. A cosi mu fikalo, Ze
mluvi pravdu.

»A co vas k tomu vedlo, Ze jste mu dala glykol?“

Edith se naptimila. Zjevné se ji ulevilo, zZe se o své bfimé podé-
lila. Dala si dousek kavy, zkfivila tvar a pak pokracovala: ,Jak vy-
svétlit zivot, ktery jsem s Tagem méla? Zacalo to tim, ze mé hrubé
fyzicky tyral pfi svatebni noci. Pak uZ to jen pokracovalo. Méla
jsem ho opustit, ale prisly déti... A kdyz dospély a odstehovaly se,
tak, no ano... Zivot s Tagem bylo to jediné, co jsem znala.“

Patrik hledal slova. Jeji pfibéh ho zasdhl. Nedovedl si predstavit
peklo, kterym si Zena pred nim tolik let zjevné prochazela.

»Tak co vas nakonec ptimélo ho zabit?“
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Edith pokré¢ila atlymi raminky.

»10 na tom pravé bylo tak divné. Nic dulezitého. Tolik se toho za
ta léta stalo podstatné horsiho. Jako bych uz prosté jen najednou
meéla vSeho dost. Nebyl spokojeny, jak jsem opekla chléb. Tak mrstil
o zed mym $alkem na kavu, ktery jsem zdédila po babicce. Byla to
pro mé velice drahocennad véc. A najednou lezel na zemi rozbity na
sttepy. Jako by se v tu chvili néco roztfistilo i ve mné. Védéla jsem,
ze mame venku v ktilné lahev glykolu. Tak kdyz se Tage vydal na
svou kazdodenni ranni prochazku, nalila jsem ho do dzusu, ktery
vzdycky pil hned po navratu domd. Vyzunkl dvé sklenice. A pak
zemfel. Myslela jsem, Ze bude jasné, co jsem udélala. A byla jsem
pripravend nést nasledky. Ale 1ékat, ktery po mém telefonatu prijel,
usoudil, Ze zemfel pfirozenou smrti. Neudélali ani pitvu. Tak jsem
nic nefekla. A kratce nato jsme ho pohtbili.

,»Kdy to bylo?“

»V¢era od pohrbu uplynulo tficet let.”

Patrik na ni ziral.

JIticet let?

,Ano.“

Edith uZ nic nefrekla, jen se na néj divala. Patrik poradné ne-
védél, co ma délat. Z<&asti by ji rad rekl, aby ze stanice odesla a uz
se o tom nikdy nezminila. Ubéhlo tficet let. Jaky vyznam mélo se
v tom ted zacit tourat? Jeho zodpovédna ¢ast vsak byla jiného na-
zoru. Na vrazdu neexistovala promléeci lhuta. Tfi dny nebo tficet
let, na tom nezalezelo. Vrazda se musela vySettit v kazdém pripadé.
Nebylo na ném, aby uc¢inil jiné rozhodnuti.

Vzdychl.

»Chépete, ze ho budeme muset vyzvednout z hrobu?“

Edith prikyvla.

»Ano, to chapu. Co se stane ted? Mam s sebou tasku s vécmi,
pokud mé chcete zatknout ihned.“

»Ne, ne, muizete se vratit domi, musime potvrdit, Ze je pravda,
co rikate, a to mize chvili trvat. Potfebuju ale na vas kontakt. A ne-
smite nikam odjet.”
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»Kam bych jezdila?“

Utl4 Zena pokr¢ila rameny.

Kdyz si Patrik poznamenal veskeré udaje, doprovodil ji ke dve-
Fim a porad si nebyl zcela jisty, co se presné stalo. Nemohl si po-
moct a zeptal se: ,,Proc¢ jste to vSechno fekla? Pro¢ jste si to nene-
chala pro sebe? Myslim, Ze... Ubéhlo tficet let. Nikdo by se nic
nedozvedel.”

Edith nékolik vtefin vyc¢kala s odpovédi.

,Clovék nemtize zit bez nésledkd. A pravda se vzdycky vyjevi,
at uz jakymkoliv zptisobem. Ob¢as je jen tfeba tomu trochu do-
pomoct.”

Kdy?z za ni Patrik zaviel dvefe, pfemyslel o tom, co fekla. Nebyl
si ale aplné jisty, Ze ma pravdu. V jeho praci byla pravda ¢asto tézko
polapitelna. A vzacna.

Vzal telefon a navolil ¢islo.

»Dobry den. Tady je Patrik Hedstrém z policejni stanice v Ta-
numshede. Chci pozidat o povoleni k exhumaci. Ano. Uz zase.”

»Musim vymeénit nékolik lidi z personalu.*

Gabriel si frustrované prohrabl vlasy.

»Musi prece dostat Sanci se aklimatizovat,” namitl Allan.

Gabriel prechazel sem a tam po krdsném ru¢né vazaném tu-
reckém koberci. Venku se rozprostirala fjallbacka zatoka a slunce
pozdniho léta tancilo po hladiné.

Yvonne Rudbergova stdla ve dverich obyvaciho pokoje a podraz-
déné si pomyslela, kolikrat uz musela vystupovat v roli prostfednika
mezi svym manzelem a synem. Tak podobni, a presto tak rozdilni.
Gabriel projevuje frustraci navenek, Allan ji schovava uvnitf.

»Nemam c¢as ani chut pracovat s amatéry. Pokud mame v re-
stauraci zachovat uroven, na které jsme se dohodli, musim mit
schopné lidi!“

Gabriel jednou nohou lehce dupl do podlahy. Yvonne pted se-
bou na okamzik spattila vyrostka, ktery délal stejné gesto. Nebo
toho malého chlapce. Gabriel uz tehdy projevoval sviij vztek.
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»Restaurace neni v Goteborgu nebo ve Stockholmu,“ podotkl
Allan klidné. ,Tady neméme stejnou nabidku personalu, ze které
vybirat. Musime pracovat s tim, co je, dej jim Cas, zauc je, méj trpé-
livost.“

Usedl do velkého kiesla obraceného k oknu. Sluneéni svétlo mu
dopadlo ptfimo do tvare a Yvonne zaznamenala nové vrasky, kterych
si predtim nevsimla. Jak najednou spolu zestarli? Roky se pridavaly
k rokéim, az nyni vidéli jasny obraz konce. Byli spolu ¢tyticet let.
Sdileli radosti i strasti. Milovala ho. Vic nez sam Zivot.

»Neméli bychom délat Zadna ukvapena rozhodnuti,” fekla. ,Ote-
vfeni restaurace probéhlo vcelku dobfe. Mlizeme tomu dat mésic
a pak to vyhodnotit.”

Nikdo z nich neodpovédél, ale védéla, ze poslouchali. Tohle byla
odjakziva jeji role. Prostfednik. Ta role ji neskute¢né unavovala.
A oni ji mezi sebe nikdy poradné nepustili.

»>Myslim, Ze bylo $patné rozhodnuti naplanovat otevieni na
veerejsek,” Fekl Gabriel. ,Nemohl jsem se sousttedit. Jelena jsem
vysusil a netrefil jsem spravnou kyselost v omacce k sivenovi.”

Yvonne se ze vSech sil snazila zachytit jeho pohled. On jeji po-
hled ale neopétoval, hledél uprené do koberce. Znovu zacal precha-
zet sem a tam. Védéla, Ze si uvédomuje, ze se ocitl na tenkém ledé.

»Rozhodli jsme se spravné,“ prohlésila. ,,Byl to hezky zptisob, jak
uctit tvou sestru. Pokud to bude$ zpochybnovat, zpochybnis véech-
no, ¢im jsme jako rodina. Sofie je stale jesté s nami. A méla tu véera
své misto. Své opravnéné misto.”

»Souhlasim s Yvonne.*

Allan se na ni jemné usmal. Odpovédéla mrknutim, jednim
z drobnych intimnich zptsobti komunikace, které si béhem let
osvojili. Casto takto komunikovali beze slov. Jazykem, kterému ro-
zuméli jen oni dva.

Yvonne pohledem spocinula na paprscich slunce ve vodé pod
nimi. Pak se oto¢ila ke Gabrielovi.

»Dnes sem ptijde nékdo z Bohusldnskych listi1, Fekla. ,,Chtéji dé-
lat reportaz kvili Sofiinu zmizeni.
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K ¢emu to bude?”

Gabriel si znovu prohrabl tmavé vlasy, které mu neustéle padaly
do o¢i. Allan mival stejné tmavé vlasy, ale nyni uz byly stfibrité.

»1y vi§, k ¢emu to bude, Gabrieli. Musime udrzovat jeji pamat-
ku pti Zivoté. Nékdo nékde néco vi. Cas véci méni. Vztahy se méni.
Loajalita se vytraci. Dokud o Sofii budeme mluvit, existuje moznost,
ze nékdo prijde s novou informaci. Ranni zpravodajska show prece
uvefejnila véera reportdz a ozval se i potad Pdtracka a chce udélat
reportaz o tom, Ze uz je to tficet let, co se Sofie pohresuje.”

»Je mrtva! Nikdo s ni¢im novym neprijde! Nikdy se nedozvime,
co se stalo! Zijete v minulosti, ja se snazim it v pritomnosti. Ale co,
délejte si vase rozhovory, v tom vam nemtizu branit. Ja se ale mu-
sim postarat o restauraci. Se spoustou podélanych fuera!*

Gabriel odtamtud vysttelil a zanechal za sebou stisnéné ticho.
Yvonne pristoupila k Allanovi a sedla si na opérku kfesla. Objala ho
pazi kolem krku a hlavu opfela o jeho. Pred nimi ptiplouvala pla-
chetnice s plné rozvinutymi plachtami.

,Volal Bengt, stavi se tady. Stihneme to, nez se objevi nékdo od
novin.“

Byla to zvlastni situace, Ze Bengt a jeho syn Jocke, ktefi jim byli
po cela léta blizci, nyni investovali do jejich restaurace. Vlastné by
se penize nemély zatahovat do pratelstvi, ale Bengt jim chtél po-
moct a Yvonne neznala nikoho tak ¢estného. Tedy kromé Allana.

Allan neodpovédél. Po chvili ml¢eni fekl: ,,Sofie by takovy den
stravila venku na lodi.”

Z jeho hlasu zaznival stejny smutek jako pokazdé, kdyz mluvil
o Sofii. Stejny smutek, ktery Yvonne slysela ve svém vlastnim hlase.
A mél pravdu. Sofie byla zdatnou jachtarkou a trévila nekone¢né
hodiny ve své malé jednosedadlové plachetnici Victorii. K sedm-
nactindm ji chtéli dat plachetnici Laser. Misto toho ziistala Victoria
v zatlu¢ené lodni ktilné na jejich pozemku.

»To mas$ pravdu,“ fekla potichu. ,,Byla by na lodi.”

Venku zacali na plachetnici pred pristanim skasavat plachtu.

*
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»Vcera to pry $lo dobre.“

Gun Hagmanova se$ivackou scvakla svazek papird a peclivé je
vlozila do slozky, kterou pak ulozila do zasuvky psaciho stolu.

Ellen prikyvla.

»Pokud se zepta$ hostd, tak ano, pokud se zepta§ mého muze,
pak ne. Na druhou stranu on neni spokojeny nikdy.*

»Tak ¢lovék dosdhne dokonalosti, vSéechno spociva v detailech.®
Gun scvakla dalsi svazek. ,Tak, a mési¢ni ucetnictvi je hotové. Ne-
bude nic, co by se mu dalo vytknout.“

»1y jsi poklad, Gun.“

Ellen se protdhla a ptipravila se na ranni sménu. I kdyz byla spo-
lumajitelkou a vykonnou reditelkou domova pro seniory, citila se
rada soucdsti kazdodenniho provozu. A s radosti prenechala veske-
ré druhy finan¢nich vykazii Gun. Cisla ji nikdy nebavila. Chtéla
pracovat s lidmi.

Moznost vdechnout zivot fjallbackému starému domovu pro se-
niory Aldersro pfisla v dokonalém nacasovani. Co se stary Alder-
sro zavrel, prostory slouzily po mnoho let jako penzion, ale se svy-
mi zkuSenostmi z pec¢ovatelstvi védéla, zZe je schopna znovu vytvorit
domov pro seniory ve vlastni rezii, novéjéi a lepsi. Dikladné ho
prestavéli a misto proménili na svétlé, pékné prostory. Nenechala
se vtahnout do Gabrielovy restaurace — kdyby pracovali spolu,
skoncilo by to bezpochyby rozvodem. Takze tohle bylo skvélé rese-
ni. Navic se tim vyfesil jeji nejvétsi problém: Kdo se postard o Aino.

»Nejdiiv se podivam na maminku a uvidim, jestli je ve stavu jist
s ostatnimi.”

»Ma dnes dobry den,“ fekla Gun. ,,Stavila jsem se u ni, kdyz jsem
prisla. Méla docela jasnou hlavu.“

Ellen zavfela dvere kancelafe a chodbou zabocila vlevo. Dala
mamince nejlepsi pokoj, velky a svétly s vyhledem na kostel.

Po opatrném zatukani na dvere se zevnitt ozvalo ,,dale® Uz na
matciné hlase Ellen slysela, ze Gun méla pravdu. Znélo to jako dob-
ry den.

»Ahoj mami.”
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»Ahoj zlati¢ko.”

Aino se na ni usmivala ze své zidle u okna. Ellen se nabizela, Ze
ji opatti pohodlné kteslo, ale maminka trvala na této staré dfevéné
zidli, kterd stavala u kuchynského okna v Elleniné rodném domé
na druhé strané silnice naproti Aldersro. Rovna v zadech sedéla
maminka vét$inu ¢asu na této tvrdé zidli a hledéla z okna.

,Slo to véera dobfe?”

Ellen prikyvla. Byla $tastna, Ze je maminka v takovém stavu,
aby si pamatovala, co se kolem ni déje. Demence se prikradla po-
malu a plizivé. Tak pomalu, Ze zprvu bylo tézké urcit, jestli neni jen
trochu zapomnétliva. Ztracené klice. Penézenka, jejiz hledani trva-
lo celé dopoledne. Postupné bylo v$ak ¢im dal zjevnéjsi, ze jde
0 néco vic nez pouhou zapomnétlivost. A v poslednich mésicich to
nabralo na obratkach. KdyZ Aino zapomnéla na plotné hrnec a té-
méf podpalila déim, Ellen a Gabriel si uvédomili, Ze uz nemuze by-
dlet doma, ackoliv ji bylo teprve Sestasedesat.

,Slo to dobte, Gabriel je $ikovny.”

Ellen pohladila maminku po tvari. Byla porad stejné krasna.
Krehka, étericka kraska, ktera odjakziva okouzlovala véechny ve
své blizkosti. Plavé vlasy ji ze$edivély, ale splyvaly jako vzdy az do
pasu.

»To rada sly$im.“

»Chces se dnes nasnidat tady nebo s ostatnimi?“

»Ze mam dnes dobry den?“ zeptala se Aino. ,Nenamlouvam si
jen, Ze tomu tak je?“

»Ne, nenamlouvas. Je to opravdu moc dobry den. Co bys tedy
fekla tomu vyrazit si trochu do spole¢nosti? Hrbitov neutece, mii-
ze$ se na néj divat i potom.*

»Ted si ze staré mamy délas blazny. A ja se nedivam na hibitov.
Ale na zarmutek. Smutek, ktery na ném tak tézce spociva. Mnoho
lidi se smutku boji. Naudila jsem se od své matky a jeji matky, Ze
smutek se ma obejmout.”

»Tohle uz jsem slysela tisickrat,“ fekla Ellen. ,,Zase prosim ne-
zadinej s tou starou rodinnou bachorkou. Ted ptijdeme a posta-
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rame se, abys dostala obloZeny chléb s okurkou, a kdyZz budes§ mit
$tésti, Erlend tfeba bude mit naladu a zahraje na klavir Perlovou
branu.“

»Perlovou branu. Ted si ze mé zase utahujes. Drzoune.”

Aino se ale usmivala, kdyz se s namahou zvedla. Laskyplné po-
$tuchovani pattilo k jejich zivotu, kdyz ztstaly jen samy dvé.

»Mozna bych mohla Erlenda pfemluvit, aby misto toho zahral
Ellu Fitzgeraldovou.®

»Kdo jiny nez ty, mami. Ma pro tebe slabost.”

»Boze, vzdyt Erlendovi je pfes osmdesat. Co bych s takovym
dédou délala?“

»Vidis, ty jsi pro néj mladé masicko.”

»Dej pokoj, hlupacko.*

Ellen maminku polibila na tvar. Byl to dobry den.

Poliklinika v Tanumshede byla nizka cihlova budova. Erika zapar-
kovala a opatrné z vozu vyndala autosedacku s Norou. Hol¢icka
béhem jizdy usnula a dlouhé fasy spocivaly na baculatych tvaric-
kach jako véjire. Zakaslani Erice ptipomnélo, pro¢ jsou tady, a po-
spisila ke vchodu.

Erika polikliniky nesnasela, nesnasela vSechna zdravotnickd
zafizeni. K navstévé toho mista nikdy neexistoval pozitivni dii-
vod. Po vsechny ty tydny od té doby, co se Nora narodila, se sem
vS§ak néco najezdila. Starost o Noru v ni zakofenila uz v téhoten-
stvi, kdy vénovala bezesné hodiny vyhledavani na internetu. Pro-
chézela dlouhé seznamy moznych komplikaci. Moznych dozivot-
nich zdravotnich komplikaci. Dosud v$ak méli §tésti. Nora byla
zdravé miminko se silnym srdcem. Pfesto se nemohla toho ne-
klidu zbavit.

Magdalena Bergstromova oteviela vchodové dvefe a pridrzela
jim je.

»Vitam vas. Pojdte dal, tak se na Noru podivame.*

»Dobry den, Magdaleno. Dékuju, jste moc hodna, ze jste nas
vzala, i kdyz je zavieno...“
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»Neni za¢, stejné jsem tu sedéla nad papiry.”

Kdyz Erika vesla, do nosu ji udefil dtvérné znamy pach. Pach
umélé hmoty, chemikalii, isticich prostredki.

»Miizeme sem. Trosku jsem se tu zatim zabydlela.“

Magdalena kyvla k jedné z ordinaci a vfele se usmala, az se ji
udélaly ve tvarich dolicky.

»Ach, je tady o néco vic pokojovek, nez kdyz jsem tu byla po-
sledneé!”

Erika se rozhlédla po malé mistnosti. Stejna $pinavé 7lutd barva
jako v ¢ekarné, stejné fadni dekorace na sténach a nezbytné lehatko
pokryté papirem u dlouhé zdi. Ale mnozstvi kvétinact se zelenymi
rostlinami se snazilo zpfijemnit sterilni prostredi.

»Kvili barvam bych tu rada méla i néjaké fezané kvétiny. Ale
s ohledem na alergiky se musim spokojit se zelenou.*

Magdalena usedla na zidli za stolem zhotovenym z fddniho
svétlého dreva a pokynula Erice, aby se posadila na zidli pro na-
vitévniky.

»Tak copak je tomu zlaticku dnes?*

»Ma kagel,“ fekla Erika a ustarané pohlédla na Noru, ktera pravé
dostala tak prudky zachvat chrestivého kasle, az ji to probudilo.

»Ale copak, mysko, to je teda pékny kasel.”

Magdalena vstala, opatrné Noru zvedla a usmala se na ni. Pak ji
podala Erice a vyndala stetoskop. Erika vyhrnula dcerce vpiedu
bodyc¢ko.

Nora slabé zaprotestovala, kdyz se ji na hrudnicek ptitiskl stu-
deny kov, ale rychle se uklidnila. Magdalena soustfedéné poslou-
chala. Pak vyndala teplomér a dala ho Nofe do levého ucha. Pre-
¢etla hodnotu na digitalnim pfistroji a chlacholivé se na Eriku
usmala.

»Vsechno zni normalné a teplotu nema. Je ted plno viréz, souro-
zenci urcité pritahli domd néco ze $kolky. Je tak malicka, ze zadné
léky nedoporucuju, je pramalo dukazu, ze by existujici preparaty
na tak malé déti zabiraly. Misto toho se postarejte, aby méla dosta-
tek tekutin. MuZete ji opatfit k postylce zvlh¢ova¢ vzduchu a také
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by ji mohlo ulevit, kdybyste s ni chvili posedéla v koupelné pti pus-
téné horké sprse. Pédra ji uvolni hleny.”

Magdalena na Noru vfele pohlédla.

»Dafi se ji dobfe. Az na maly bézny kagel.“

»Skute¢né?®

»Skute¢né. A prestante s tim googlovanim.“

Erika se nucené usmala.

»Ja vim. Jen se pordd nemtizu zbavit strachu.”

Magdalena se zadkem opfela o stil.

»10 se poddd,“ fekla. ,VSechno vypada dobre. Je to zdrava a silna
hol¢i¢ka.“

Erika se roztfesené nadechla.

»Dékuju, Magdaleno. Jste poklad. Stala se ze mé tak priserna
osoba, ktera pri sebemensim priznaku zabird vzacny cas a prostor
1ékart. Dokonce i v nedéli. Po své praci v zahrani¢i si musite mys-
let, jak jsme tady beznadéjné pripady, kdyz otravujeme se sebe-
mensi bolistkou.“

Magdalena zavrtéla hlavou.

»Vy muzete prijit kdykoliv. Trocha kasle je pfijemnou zménou
proti tyfu a uplavici.“

»Bylo tézké to véechno opustit? Po vSech letech s Lékati bez hranic
vam poliklinika v Tanumshede musi ptipadat... tak néjak ubohd.“

Magdalena se na ni usmala a znovu zavrtéla hlavou. Pak se podi-
vala na Noru a ta ji odménila Sirokym usmévem.

,Clovék unese jen urcité mnozstvi bidy a bolesti. Moji kvétu na-
plnily déti, které mi umfely v narudi. Déti, které by bylo mozné
zachranit, kdyby se narodily jinde. Navic nebyl nikdo, kdo by se
postaral o matku, kdyZ u ni svalova atrofie pokro¢ila.”

Magdalena se naklonila a pohladila Noru po baculaté tvari.

»Byli jste véera v Gabrielové restauraci?“ zeptala se.

»Ano, bylo fajn stravit néjaky ¢as mezi dospélymi. A jidlo bylo
fantastické.”

»Doufam, Ze s restauraci uspéji. Je to skute¢na vyzva otevrit ve
Fjillbacce prvotiidni restauraci. KdyZ se ale restauracim, jako je Ang
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nebo Faviken, podatilo presvédcit lidi, Ze stoji za to putovat za jid-
lem do divociny, pak bych fekla, Ze nic neni nemozné.”

»Nemeéla jsem tuseni, Ze jste takova gurmanka.“

Erika s ismévem polozila Noru do autosedacky a zapnula po-
pruhy.

Magdalena si uhladila vlasy vyéesané do ohonu.

,KdyZ nemam muze, zpesttuji si zivot jidlem.“

»Neni mozné, Ze byste neméla néjaké obdivovatele. Budete spis
naro¢na.”

»Kazdy nema to §tésti jako vy. Nabidka je tu chudicka. Vsichni
jsou bud Zenati, nebo stale jesté bydli u maminky.”

Erika se zasmala, ale pak na Magdalenu vazné pohlédla.

»Jste ve spojeni se starymi kamarady?“

Magdalena zavrtéla hlavou.

»Ne, prestali jsme se stykat, kdyZ jsem se po gymnaziu odsté-
hovala. V Zivoté by mé nenapadlo, Ze by se Ellen s Gabrielem vzali.“

Erika si odkaslala.

»Jocke se nedavno rozvedl. Tésné pred 1étem se prestéhoval zpat-
ky do Fjallbacky, ale to asi vite.“

Magdalena zvedla ruce v odmitavém gestu.

»Ien vyznamny pohled si nechte. Je to uz tficet let. Co jsem se
sem nastéhovala, ani jsem ho nevidéla. Ted uz bude mit jisté ples,
poradny pupek a milion dioptrii.*

Erika se sama pro sebe pousmala. Vsichni ve Fjdllbacce védéli,
ze spolu Magdalena s Jockem kdysi néco méli. Byla to studentska
laska a mnozi vétili, ze jim to vydrzi. Jocke udélal kariéru v NHL
v Kanadé a pak nékolik zdarilych investic. Ted byl zase doma, star-
$1, bohatsi a porad prekvapivé neodolatelny.

»Bohuzel vas v tomhle ohledu musim zklamat. Vypada ted jesté
lip. Sarmantni pro3edivélé skrané, vytrénované télo...

Magdalena zavrtéla hlavou.

»To mé neldka. Nevstupuj dvakrat do stejné reky. Hajdy domt
a v koupelné pustte tady pro mali¢kou teplou vodu.”

Erika se na ni podivala.
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»Oficidlni otevieni restaurace se uskute¢nilo v den tficatého vy-
ro¢i Sofiina zmizeni.”

Magdalena vydechla a znélo to jako povzdech.

»Ja vim. Dokonce o tom byla i reportaz v Rannich zpravdch.“
Otodila se na chvili k psacimu stolu a pak pokracovala. ,,Co Sofie
zmizela, véechno se zménilo. Byly jsme nerozlu¢né, ja, Ellen a So-
fie. Ta prazdnota, co po sobé zanechala, otazky, které nikdy nebyly
zodpovézeny... Myslim, Ze se v tu chvili zménil Zivot nas vsech.
Meéla jsem ji ten vecer doprovodit domil. Nenechat ji jit z party
domu samotnou. Ale byla jsem pubertacka. Mlada a hloupa. So-
becka. Kdybych s ni §la, mozna by véechno dopadlo jinak.*

Erika polozila ruku Magdalené na pazi.

»Je snadné byt po bitvé general. Jediny, kdo je za to odpovédny,
je ten, kdo ji unesl.”

Nora se znovu rozkaslala, dlouhym, neutuchajicim zachvatem
kasle.

»Tepla voda ve sprée. Tekutiny. Zvlh¢ovad vzduchu,“ zopakovala
Magdalena, zatimco hladila baculatou tvari¢ku a odmeénou ji byl
opét bezzuby Gsmév.

»A spoustu mazleni.”

»Jste poklad.“

Magdalena je doprovodila k vychodu a odemkla jim. Erika ji
poslala vzdusny polibek. Magdalena ho nepresvédcivé vratila. Vy-
raz jeji tvare Erice prozradil, Ze je my$lenkami nékde uplné jinde.

»Zda se, ze to véera byl tspéch!“

Bengt Hagman svou energii ovladl celou mistnost. Allan si ob-
vykle ptipadal jako muz bézného vzriistu, ale vedle Bengta se po-
kazdé citil maly. Utly. Nejen kviili Bengtovym téméf dvéma metrim
a rozlozité postavé. I jeho hlas dokazal zaplnit kazdicky milimetr
mistnosti.

,Slo to dobte,” ptipustila Yvonne. ,,AZ na drobné mouchy spolu
s faktem, Ze je Gabriel perfekcionista a neni nikdy spokojeny. To se
ale predpoklada u kuchate, ktery mifi tak vysoko jako on.*
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»Perfekcionista, ano. To je jasné vidét v rozvaze. Renovace Gro-
na Lid prekrocila planovany rozpocet o vic nez dva miliony.*

Allan se o$il. Nesnasel feci o penézich. Nelibilo se mu, Ze je za-
visly na Bengtovych a Jockeho investicich. Jemu s Yvonne se dafi-
lo dobte, prodej restaurace s mofskymi plody, kterou mnoho let
provozoval dole na namésti, vynesl pékné penize. Pfesto to nesta-
¢ilo financovat rozjezd Gabrielovy vlastni restaurace.

»Podivame se na ¢isla,” fekla Yvonne. ,,Uvidime, na ¢em miizZe-
me do budoucna usettit. Nejdulezitéjsi ted ale je, abychom Gabrie-
lovi diivérovali. Musi se v restauraci soustfedit na to, aby odvedl tu
nejlepsi moznou praci.”

Jeji hlas znél na Allantiv vkus trochu moc naléhavé. Bengt a Gun
byli jiz po mnoho let jejich nejbliz§imi prateli, dokonce jesté driv,
nez Sofie a Jocke zacali chodit do stejné skoly, ale v Yvonniné hlase
zaznél pokazdé ton servilnosti, kdyz s nimi mluvila. Odjakziva ji
fascinovaly jejich penize, jejich postaveni. Bengt uz v osmdesatych
letech od zékladti vybudoval uspé$nou importni firmu a v soucas-
nosti o ném lidé ve Fjéllbacce mluvili jako o ¢lovéku, ktery si mize
koupit, na¢ si jen pomysli. Néco takového pro Allana nic nezname-
nalo. Pro Yvonne v$ak vnéjsi zdani bylo vsim.

Bengt pohlédl z Yvonne na Allana.

»Samoziejmé chovame divéru v Gabrielovy schopnosti. A v¢era
jsme si neskutecné uzili zdejsi vecefi. Mozna jen nebylo nejvhod-
néj$i naplanovat premiérovy vecer pravé na ten den. Samoziejmé
truchlime s vami a chapu, Ze v¢erejsek pro vas musel byt neobycej-
né tézky, ale...”

Yvonne mu vpadla do feci a pro jednou znél jeji hlas ostfe na to,
ze mluvila na Bengta.

»Nacasovani bylo dokonalé. Byl to hezky zptisob, jak na Sofii
zavzpominat.®

»Ndm Sofie taky strasné chybi,“ fekl Bengt a v jinak tak zvuc-
ném hlase mu zaznélo cosi kfehkého. ,,Bylo to tak milé dévce.
A véfte mi, kolikrat uz mé napadlo, Ze kdybychom ten veler neby-
li na navstévé, aby Jocke mohl mit ten nestastny vecirek, tak by se
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mozna... Ale oba jsme si s Jockem mysleli, Ze... Ale ne, nechme
toho, co se stalo, stalo se, a otevieni restaurace dopadlo dobre.”

Pribéhl Gabriel. Pro jednou nemél vlasy dokonale upravené
a tvafe mu planuly.

»Prvni recenze! Véera tu byli z GP! To musel byt ten par v rohu,
ptripadalo mi, Ze si ta Zena délala poznamky do telefonu! Poslech-
néte si to: MiuZe byt otevieni zdzitkové restaurace v malé Fjillbacce
skutecné dobry ndpad? Tisic obyvatel deset mésicii v roce a deseti-
tisice ndvstévnikii pouze dva meésice v roce. MiiZe skutecné kuchar
Gabriel Rudberg pochdzejici z Fjdllbacky nabizet jidlo na takové
urovni, aby primél ndvstévniky vydat se do malomésta sto tficet kilo-
metrti na sever od Goteborgu? Odpovédi je hlasité ano. Predkrm
s hiebenatkou v Safranové omdcce s bazalkovou emulzi se rozplyva
na jazyku. Jako byste ochutnali kousek mote. Prekvapivé rustikdlni
hlavni chod, na mdsle smazend makrela s prilohami v podobé teplé
okurkové omdcky, oleje s medvédim Cesnekem a krémovym vypekem,
posouvd tuto béznou komoditu na tiroveri, o které jsem si nikdy ne-
myslela, Ze by ji mohla nabidnout. Ochutnali jsme dokonce i polévku
s humry pripravenou z vyvaru, coz ukazuje séfkucharovo presné po-
chopeni rovnovdhy mezi chutémi. Poddvala se s malymi kfupavymi
susenkami z motskych fas. Tato Cernd, ponékud nevzhlednd motskd
rostlina, kterou je podle mého ndzoru tézké zkrotit, byla poté poddvd-
na také ve formé, a ted zpozornéte a Zasnéte, zmrzliny. Lehkou sla-
nost z morskych fas ve zmrzliné dokonale dopliioval kiehky mandlo-
vy dort pod ni a slysela jsem se, jak nahlas fikdm své spolecnosti, Ze
jsem zfejmé nasla dokonaly dezert. Gabriel Rudberg nejenom dostdl
Zddané urovné, ale dokonce i pred(il olekdvini vybiravého, blazeova-
ného recenzenta. Cosi, co uz se tak casto nestavd. Smekdm a at tento
nanejvys riskantni pocin uspéje. Toto je restaurace vysoké mezind-
rodni tirovné a snad se nemylim, kdyz feknu, Ze brzy budeme svédky
nové formy mezindrodniho turismu do Fjillbacky. Gurmdni z celého
svéta sem budou putovat, aby jedli pravé v této restauraci. Bravo!“

Yvonne nad$ené vyksikla. Allan pomalu vstal, a i kdyZ nebyl
schopny projevit radost stejné spontanné jako jeho Zena, uvnitf néj
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se perlila hrdost jako sodovka. Zaplavily ho vzpominky na v§echny
ty hodiny, které stravil v kuchyni s Gabrielem béhem jeho dospiva-
ni, a zatrnulo mu v kazdické ¢asti téla.

I kdyz pted nim stél hotovy muz, pojednou vidél jen toho chlap-
ce. Jeho Gabriela.

»Gratuluju, chlapcée!“ Bengt Gabrielovi silné stiskl ruku a pottasl
s ni. ,,Skvéla prace! Skvéla prace! Védél jsem, ze délam dobre, kdyz
na tebe sazim!“

Allan s Yvonne se po sobé podivali. VSechny ty roky, které spolu
sdileli, vSechnu tu bolest, kterou prosli a ve které stéle zili. Pravé
v tuto chvili v§ak bylo vSechno zapomenuto.

Allan pomalu ptistoupil ke Gabrielovi. Divali se na sebe v ti-
chém porozuméni. VSechna ta laska, kterou neuméli vyjadrit slovy,
ale ktera tam vzdor tézkym chvilim vzdycky byla, se pravé v tento
okamzik vyjevila. Kdyz Allan syna objal, o¢i se mu zalily slzami.

Prvnimi slzami za tficet let.
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Come Out And Play - The Offspring

Zdvér skoly. Co fict? Rano jsem zacala strasnou hddkou s mdmou.
Chtéla jsem si vzit neonové Zluty crop top a bilou voldnovou sukni.
Prosté cool outfit. Opalovala jsem se nékolik vikendii na zahradé,
abych nahodila bronz. Mdma ale zacala vysilovat. Donutila mé vzit
si Saty. Nesndsim ji.

Nikdo samozrejmé ani slovem nekomentoval, co mél na sobé Gab-
riel. Stejné divny Cerny hadry jako obvykle. A tuzkou namalované
oci. Vypada jako zrida, ale to nikdo nahlas nefekne. To jen miij crop
top ,neni vhodny: To je tak désné nespravedlivy.

Je super a zdrover smutny, Ze koncime. Jd, Ellen a Magdalena jsme
se od zaldtku sedmicky denné vidaly. Budou taky chodit do skoly ve
Stromstadu, ale ne do stejné tridy. Ellen se zamérenim na spolecenské
védy, ja ekonomii a Magdalena p¥irodni védy. Vidycky z nds byla
nejchyttejsi.

Vecer se ale vSechny sejdeme na Badholmenu. Ellen tekla, Ze se
miiZeme pripravit u ni doma. Poprosim Aino, aby mi pomohla vyce-
sat viasy do ohonu. Nejsem schopnd ho sama udélat rovné. Vecer
budu mit ale kazdopddné sviij crop top a sukni. Ddm je do tasky
a prevléknu se, jen se nesmim zapomenout zase znovu prevléct, nez
puijdu domii.

Doufdam, Ze se mu budu libit. Myslim, Ze se mu libily ty krdtké
modré saty, které jsem méla minulou sobotu, a to Zluté tricko je v po-
dobném stylu. Je to sileny. Ze se dd nékoho tak milovat. Minuly tyden
jsem vidéla na videu Modrou lagunu. MozZnd je to jediny zpiisob, jak
miiZeme byt spolu. Ze ziistaneme uvéznéni na pustém ostrové. Jen
my dva. Nikdo jiny.
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»ITi dny a uz mate povoleni k exhumaci? Komu jste na prokurature
pomohl schovat télo?*

Farideh Mirza se na Patrika podivala s prekvapenym vyrazem
a zalozenyma rukama.

»UZ jsem par takovych zadosti podal dfiv a ukazalo se, ze byly
opodstatnéné. Tak predpokladam, Ze se ohledné exhumaci tésim
jisté divére. A taky pomaha, Ze mame z prirozenych divodt sou-
hlas manzelky.“

Patrik ukazal na Edith Lomanderovou, ktera na hrbitové stala
o kus dal. Snazil se ji to rozmluvit, ale trvala na tom, Ze bude pfi-
tomna. A fjillbacky hrbitov byl obecné pristupnym prostorem, ne-
byla ani vzata do vazby, takze nemél jinou moznost nez ji dirazné
varovat.

»Myslite, ze mluvi pravdu? Zabila svého muze glykolem?“

Patrik pokr¢il rameny.

»Nemam dtvod zpochybnovat, co Fika.“

»A déti?“ zeptala se Farideh. ,,Co ony fikaji? Nic nenamitaly na
to, Ze jim vyhrabeme tatu?“

»Déti zjevné nejvic zajima, jak dostat mamu z domu, aby ho
mohly prodat. Jestli ptijde do vézeni nebo do domu s pecovatelskou
sluzbou, to uz nehraje roli.“

v o<«

»10 je dés.“ Farideh zavrtéla hlavou a kradmo pohlédla na Edith
Lomanderovou. ,,Pfedstavte si, ze porodite a vychovate déti, a pak
zjistite, Ze jsou priSerni, hamizni lidé. Ze viechen Cas, ktery na né
¢lovék vynalozil, byl marny.*

,Portidit si déti je sazka do loterie. Clovék muiZe ze sebe jen vydat
to nejlepsi a doufat, ze to bude stacit.”
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Byl prekrasny den, na tu ro¢ni dobu az prilis teply, ¢imz se jejich
mise na hibitové jevila o to absurdnéjsi. Patrik a Farideh stali deset
metrt od hrobu a sledovali, jak bagr kond svou praci.

Hibitov byl umistén v samém sttedu méstecka pfimo pod maje-
statnim Zulovym kostelem, ktery bylo ve Fjdllbacce odevsad vidét.
Hrob Tageho Lomandera se nachazel ve spodni ¢asti, ktera méla
mezi fadami hrobii peclivé upravené zivé ploty. Praskly kamen
a absence kvétin svédcily o tom, Ze se od pohrbu pred tfemi dese-
tiletimi nikdo o hrob nijak zvl4st nezajimal.

»Co tomu fikd Mellberg? Tticet let stard vrazda.”

Martin Molin byl trochu zadychany, kdyz k nim pfigel. Zivot
s miminkem vyrazné omezil jeho ¢as vymezeny na béhani a i krat-
ka prochazka hibitovem na néj méla znatelny dopad.

Patrik rozhodil rukama.

,Co Rita dokontila lé¢bu s dobrou prognézou, myslim, ze i kdy-
bych nechal rozbagrovat cely hibitov, nijak by mu to nezkazilo na-
ladu.”

Martinovi zajiskfilo v o¢ich, kdyz se na né usmal.

»To mas$ pravdu,” fekl a obratil se na Farideh. ,,Co se ted bude
dit? Az dostanete ven rakev?“

~Odvezeme ji na soudni. Odebereme vzorky na toxikologické
vy$etteni. Ted prece vime, co hleddme. A ano, pokud bude dostatek
materiadlu k otestovani a ukaze se, Ze obsahuji to, co Edith rekla,
stravi stari ve vézeni.“

Martin pohlédl na Edith, ktera tam nehybné stala a sledovala,
jak bagr vyhrabava hrob.

»Jak velka je Sance, Ze jesté najdete néjaké stopy?“

»Pomérné zna¢na. Napriklad pomoci plynové chromatografie
s hmotnostni spektrometrii mtizeme nalézt i extrémné mald mnoz-
stvi chemickych latek. Pravdépodobné budeme analyzovat kosti,
zuby nebo vlasy, vzhledem k podminkam v hrobu tam nejspis ne-
zbylo mnoho z mékkych tkani.*

»Kazdopadné jsem dal Edith jméno schopného advokata, rekl
Patrik tiSe. ,To peklo, kterym si prosla, musi byt poleh¢ujici okol-
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nost. A skute¢nost, Ze nam to nemusela fict, hovori v jeji prospéch.
Mohla si to tajemstvi vzit s sebou do hrobu.®
»Presto neni v poradku, Ze svého muze zavrazdila. To proto

« v

Buh vymyslel rozvod,“ fekla Farideh suse.

Patrik s Martinem se na sebe podivali. Patrik se snazil prijit na
to, jestli je Farideh rozvedena. Uvédomil si, Ze toho o kriminalni
techni¢ce Farideh Mirza vi zoufale malo.

Rakev se nyni dostala na Groven povrchu zemé. Pomoci fement
byla opatrné vyzdvizena z jamy a $etrné poloZena vedle ni. Faride-
hini technici oble¢eni ve svych obvyklych bilych kombinézach pri-
stoupili k rakvi. Jeden z nich pohlédl doli do jamy, ve které byla
rakev pohibena, a pak zacal divoce gestikulovat.

»Co se ksakru déje?”

Patrik pohlédl tazavé na Farideh, ktera méla hlubokou vrasku
mezi obo¢im.

Technik na né mavl, at jdou k nému, a volal cosi, co nemohli
slyset. Druhy technik také zacal vzru$ené machat rukama.

»Zda se, ze néco nasli,“ fekla Farideh a rychlymi kroky se vydala
k hrobu.

Patrik s Martinem popob¢hli, aby ji stacili.

Kdyz byli u jamy, pohlédli, kam kriminalni technici ukazovali.
Patrik natahl krk, aby do jamy vidél. Pfedklonil se, aby se dostal co
nejblize. Pak se mu zjezily chlupy na téle, jako by dostal ranu elek-
trickym proudem.

Nad zemi a suchym smrkovym chvojim, které jesté nestacilo ze-
tlit, tréela kostra ruky. S prstenem, ktery uz vidél mnohokrat predtim.

»A sakra.®

Martin byl ve tvari bledy jako sténa. Pevné popadl Patrika za
pazi a nepfestaval zirat do jamy.

»Uzavfete misto,” prikdzala hlasité a autoritativné Farideh. ,, A pfi-
volejte dalsi z tymu. Ted si nemizeme dovolit zadné chyby.*

S Patrikem na sebe pohlédli.

Nasli Sofii Rudbergovou. Lezela tu tficet let. Ve stinu velkého
zulového kostela.
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Lidé se tolik bali zalu. Jako by to bylo néco, ¢emu se musi za kaz-
dou cenu vyhnout. Ale Zalu se vyhnout neda. Byl soudasti zivota
zrovna jako $tésti a radost. Dfiv to lidé védéli. Védéli, ze déti umi-
raji. Ze zivot mize kdykoliv skon¢it. Bylo to soucasti viedniho dne.
Lidé truchlili. A pak $li dal. V soucasnosti lidé ve smutku uvizli.
Nechali se jim zevnitf pozfit. Nechali ho spoc¢inout na v§em kolem
jako mokrou deku, deku, ktera nenechala dovnitt proniknout ani
zlomecky svétla.

Aino Lonnrotova se divala z okna. Na htbitové se néco délo. Po-
licejni auta, lidé v podivnych odévech jako do vesmiru. Zal, ktery se
ze hibitova $ifil, citila aZ v morku kosti. Ne ten, ktery tam byl pfitomen
porad. Smutek, ktery citila neustale a ktery spocival klidné a bez-
pecné na Sedych nahrobnich kamenech. Dnes to bylo néco jiného.
Rezavy, pal¢ivy smutek. Smutek, ktery potfeboval dostat priichod.

Pomalu vstala a poohlédla se po svetru. Dnes je dobry den. Den,
kdy v§echno vidéla jasné. Nevédéla, jak dlouho to potrva. Nékdy to
vydrzelo nékolik hodin, nanejvys cely den. Obc¢as pouhych par mi-
nut. A nikdy si sama neuvédomovala, kdy ji znovu pfemohly mlzné
zavoje. Védéla jen to, ze ji dfive ¢i pozdéji opét pohlti. Musi si tedy
pospisit. Zatimco stale jesté vi, Ze je ji potieba. Ze stile jesté miize
byt k néjakému uzitku.

Svetr nasla na posteli. Peclivé slozeny. Byl jeji matky a matka ho
sama upletla. Kdyz si ho oblékla, pokazdé v kazdickém ocku citila
matcinu pritomnost. A citila viiné Karélie. Byly ji teprve dva roky,
kdy?Z se s ni matka vydala do Svédska. Ale vypravéni o tom sly$ela
tolikrat, ze ji to ptipadalo jako vlastni vzpominky.

Pocit smutku stale silil a Aino spéchala, aby na sebe navlékla
svetr. Smutek je tfeba dostat ven, osvobodit. Jeji matka pokazdé
tikala, Ze sluch je to posledni, co umirajiciho opousti, a tikolem pla-
¢ek bylo napomoci, aby smutek umirajiciho bylo slyset. Dokonce
ipo smrti.

Aino opatrné vyhlédla na chodbu. V14dl tam klid a ticho, jen
z jednoho pokoje se ozyvala televize. Rychle se kradla ke dvefim.
Venku si pritahla svetr tésnéji k télu, ackoliv bylo krasné pocasi,
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a vydala se k brance hrbitova. Nikdo si ji nevs§imal, v§ichni méli
plné ruce prace.

Kdy?z vstoupila na hibitov, na chvili se zastavila, zhluboka vdechla
vzduch a s nim i smutek. Az docela vzadu stala u hrobu skupina lidi
a ona se vydala po $térkové cesti¢ce k nim. Kdyz vSak dosla ke hro-
bu némeckych vojakd, zastavila se. Dal uz jit nemusela. Uz tady citi-
la duse hluboko uvnitt vlastntho téla, duse, které se vyplakavaly ze
smutku a Zalu. Jedna star$i, jedna mladsi. Jedné z nich zpivala uz dfiv.

Aino je citila tak zfetelné, jako by je vidéla stat pred sebou, s ru-
kama naprazenyma k ni, zoufale se domahajici jeji pomoci, aby
osvobodila zal, ktery v sobé nosi, smutek z pred¢asné smrti. Smu-
tek téch, co odesli prili$ brzy, byl jiny nez téch, co zesnuli, kdy méli.
Byl ostrejsi, zietelnéjs, citila ho az v kostech.

Aino se zhluboka nadechla a citila, jak se ji vzduch Zene hrdlem
do plic. Vzduch nasel smutek, nasel tu pravou melodii, kterd ho
osvobodi, hluboko v jejim nitru, kde jejich duse nyni prebyvaly.
A zacala zpivat. Zpivala tony, které vystoupaly k jasné modré oblo-
ze. Zpivala tak, az tony Zalozpévu doputovaly pres hibitov k jejich
pozemskym ostatkim. Tény s sebou odnesly i smutek téch dusi,
nechaly ho rozptylit vétrem.

Kazdym ténem, kazdou kifivkou melodie, melodie, kterd byla
jejich, jen jejich, se smutek nesl lehéeji na bedrech. V jejim zpévu se
ozyvaly hlasy mnoha generaci placek, jeji matky, babicky, prababic-
ky a téch jesté starsich. Cela staleti placek byla nyni s ni a pridala se
ke zpévu. Zpivala s mrtvymi, pro mrtvé a jejich ptibuzné. Zpivala
smrti. A zivotu. Smrt byla pouhy zacdtek.

Ve védomi se pohnula vzpominka. Uz dlouho pohtbena vzpo-
minka, hluboko zasunuta pod pochybami a ztracenou laskou. Sna-
zila se vzpominku zachytit. Vytahnout ji blize k povrchu. Vtom ale
prisly mlhy a celou ji obestrely.

»Kde je Mellberg?*

Martin si vzal skoficového $neka z podnosu, ktery pred né Anni-
ka postavila.
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»Je na cesté, s Ritou priletéli dneska brzy rano.“

Patrik zasilhal po técu, ale snazil se ovladnout. Obvod jeho pasu
v posledni dobé zacal znepokojivé Zit vlastnim Zivotem.

»Pripada to jenom mné nebo je skute¢né tézké predstavit si Ber-
tila na lehatku na Gran Canarii?“ zeptal se Martin a usadil se na
zidli u okna.

»Zménil se k nepoznani,“ usklibla se Annika. ,,Nikdy bych nevé-
fila, Ze to feknu, ale skoro mi ten stary nabruceny Bertil Mellberg
chybi.“

Jako na povel se do mistnosti pfihnal nejdiiv velky pes Ernst
a pak se ve dvetich objevil predmét jejich hovoru. Annika nalila
pro Ernsta do misky vodu. Patrik se otocil k Mellbergovi a méalem
mu zaskocila kava v hrdle. Jejich $éf vypadal aplné jinak. Uz si
zvykli na to, Ze si od Ritiny chemoterapie ponechal hlavu oholenou.
Ale ta barva tvare byla nova. Bertil Mellberg byl tak opaleny, Ze by
se ve srovnani s nim lékar ze §védské televize zvany ,,slune¢ni dok-
tor* jevil bledy jako smrt.

»Pékné... opdleni...

Martin se kousl do rtu, aby se nezacal smat.

»Kokosovy olej! To je cely ten zdzrak. Kazdé rano jsem se nama-
zal kokosovym olejem.”

Ackoliv jeho draha Rita prave prodélala 1écbu rakoviny a vysla
z ni vitézné, rakovina kiiZze zjevné nefigurovala na prednich pric-
kach seznamu Bertilovych obav.

Po Mellbergovi vesel dovnitt Gosta Flygare, a kdyz ho uvideél,
trhl sebou.

»No nazdar!“

,Ja vim! Cerstvy jako ranni rosa! Slunce a pifia colada, boze,
kdybych jen védél, jak je to na Kanarech Gzasné, jel bych tam uz
davno!“

»Jela tam Paula s tebou?

Patrik se rozhlédl, jestli neuvidi kolegyni, ktera uz jim jako po-
sledni chybéla do poctu.

»Hned tu bude.”
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